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Denna produkt &r anpassad till
Branschregler Séker Vatteninstalla-
tion. FM Mattsson garanterar produk-
tens funktion om branschreglerna och
produktens monteringsanvisning foljs.
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SVENSKA

Stang alltid av vattnet till blandaren, vid servicearbete. (Utom vid kalibrering av
temperatur.)

© Montering av pip

Skjut upp pipen pa blandarens utloppsnippel och vrid den i lage rakt till vanster,
som bild 1 visar. Tryck upp pipen mot blandarhuset och samtidigt skruva fast
den, i vansterlage, med en 3 mm insexnyckel.

© Reglage

Flddesratten har en ECO-spéarr som markerar gransen for blandarens eko-
nomifldde, halvdppet lage. For att f& varmare vatten an 38°C, dra ut tempera-
turratten och forts&tt vridningen. En réd spalt innanfér ratten indikerar dé att
vattnet &r extra varmt. Pipen fungerar ockséd som duschomkastare. Nar den
ar riktad rakt framat kommer vattnet ur pipen. Nar den star i sidolage kommer
vattnet ur duschen.

@ Kalibrering av temperatur

N&r temperaturratten &r vriden till sparrgransen (sa langt det gar att vrida utan
att dra ut ratten), bor vattnet vara lagom varmt fér dusch och bad. Blandaren
ar instéllt pa 38°C vid sparrgransen. Om vattnet ar for varmt eller for kallt gérs
en kalibrering. Vrid ratten till utdraget Iage (varmare) och dra ur l&spinnen. Dra
av ratten. Vrid innerratten till 6nskad temperatur. Skruva ur centrumskruven
och kugga om innerratten. Atermontera den med hélet i linje med mérket 38°,
se bild. Montera ratt och pinne.

O Atgirder vid funktionsfel
Om blandaren ger for lite vatten eller om temperaturreglering eller temperatur-

hallning &r dalig, bdrja med att gora ren filtren. Hjalper inte detta byt reglerpaket.

Vid byte av backventiler i inloppen demonteras férst an-

slutningsnipplarna. Nipplarna G % (150 c¢/c) ar vanstergangade. Vid demonte-
ring av reglerpaket, se aven 5. Vid &termontering, se dven 3.

Observera hur sparring och innerratt monteras i forhallande till market 38°.

© Demontering och montering av éverdel

Tryck in spindeln [A] och héll fast den s att den inte roterar med, samtidigt
som muttern [B] skruvas med FM Mattssons serviceverktyg

(Art.nr. 8077-0000). Dra ut reglerpaketet och montera den nya i omvand
ordning.

O Blandare 40 c/c
Backventilerna &r placerade inne i inloppsnipplarna. Nipplarna demonteras
med insexnyckel 10 mm.

@ Byte av keramikoverstycke
Dra forst ur ldspinnen och dra av ratten. Ta isér enligt bild.

O Montering av ECO-hylsa
Dra fast 6verstycket och vrid spindeln till stangt lage. Montera ECO-hylsan s&
att méarket kommer i linje med "FM Mattsson”.

© Montering av ratt
Montera innerratten med halet i linje med undersidan av "FM Mattsson”. Skjut
pa ratten och las fast med l&aspinnen.

Rengoring av stralsamlare
P& blandare med strélsamlare lossas strdlsamlaren emellant for rengéring av
insatsen. Ar insatsen forkalkad tvattas den i &ttikslosning.

Tekniska data

Blandaren &r avsedd for:

Kallvatten min 5°C - max 25°C.
Varmvatten min 50°C - max 80°C.
Vattentryck min 50 kPa - max 1000 kPa.

NORSK

Steng alltid av vannet til batteriet ved servicearbeidet. (Bortsett fra ved kali-
brering av temperatur).

© Montering av utlgpstut

Skyv utlgpstuten opp pé batteriets tutnippel og vri den slik at den peker rett til
venstre, som vist pa bildet 1. Trykk utlgpstuten opp mot batteri-huset, frem-
deles pekende mot venstre, og skru den fast med 3 mm umbrakongkkel.

© Omkaster

Mengderattet har en ECO-sperre som markerer grensen for blandebatteriets
gkonomimengde, halvapen stilling. For & f& varmere vann en 38°C, dra ut
temperaturrattet og fortsett vridningen. En red spalte innenfor rattet indikerer da
at vannet er ekstra varmt. Utlepstuten fungerer ogsé som omkaster. Nar den
peker rett frem kommer vannet ut av utlepstuten.

Vrir du den til en av sidene kommer vannet i dusjen.

@ Kalibrering av temperatur

Nar temperaturrattet er vridd til sperregrensen (sa langt det gar & vri rattet
uten & dra det ut) ber vannet veere passe varmt for dusj og bad. Blandebat-
teriet er innstilt pa 38°C ved sperregrensen. Er vannet for kaldt eller for varmt
ma det kalibreres. Vrid rattet til utdratt stilling (varmere) og dra ut lase-pinnen.
Dra av rattet. Vri innerattet til ensket temperatur. Skru ut senterskruen, dra ut
innerattet og remonter med hullet pé linjie med merket 38°, som vist pa bildet
3. monter ratt og pinne.

O Reparasjon ved funksjonsfeil

Om batteriet gir for lite vann, om temperaturreguleringen eller temper-
aturholdingen er darlig, begynn da med & rengjere filterene. Hjelper ikke
dette, bytt reguleringsinnmaten. Ved bytte av tilbakeslagsventilene i innlopet,
demonteres forst kuplingsmutterne. Mutterne (%) er venstregjengede (links).
Ved demontering av reguleringsinnmaten, se ogsa 5.

Ved remontering, se ogséa 3. Veer obs pa hvordan sperrering og inneratt
monteres i forhold til merket 38°.

© Demontering og montering av overdel

Trykk inn spindelen [A] og hold den fast slik at den ikke roterer, og skru sam-
tidig ut mutteren [B] med FM Mattssons serviceverktoy (art. nr. 6077-0000).
Trekk ut reguleringsinnmat og monter den nye i omvendt rekkefolge.

O Batteri med 40 c/c
Tilbakeslagsventilene er plassert inne i innlgpsnipplene.
Nipplene demonteres med 10 mm Umbrakongkkel.

@ Bytte av keramisk overdel
Dra ferst ut lasepinnen og deretter rattet. Folg sa bildet.

© Montering av ECO-hylsen
Sett fast overstykket og vri spindelen til stengt posisjon. Monter
ECO-hylsen slik at merket kommer pé linje med "FM Mattsson”.

© Montering av ratt
Monter innerattet med hullet i linje med undersiden av "FM Mattsson”.
Skyv pa rattet og las fast med lasepinnen.

Rengjgring av stralesamlere
Pa batterier med strélesamlere losnes denne iblant, for rengjering av
innmaten (silene). Er det forkalket her, vaskes den i eddikopplasning.

Tekniske data

Batteriet er beregnet for:

Kaldtvann min 5°C - maks 25°C.
Varmtvann min 50°C - maks 80°C.
Vanntrykk min 50 kPa - max 1000 kPa.

Kasserte produkter kan leveres til Ostnor Norge
for gjenvinning.
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DANSK

Luk altid for vandtilferslen til armaturet ved serviceeftersyn. (Undtagen
ved kalibrering).

© Montering af tud

Skub tuden op pé armaturets udiabsnippel. Drej tuden til venstre, som
billede 1 viser. Tryk tuden op mod armaturet og spaend den fast med en
3 mm umbraconggle.

© Regulering

Grebet til vandmaengde regulering har en ECO-spaer, som markerer
greensen for armaturets gkonomidrift, i halvabent leje. For at f& varmere
vand end 38°C, traek ud i temperaturgrebet og fortsaet at dreje. En red
markering indikerer at vandet er ekstra varmt. Tuden fungerer som om-
skifter. Nar den har retning fremad kommer vandet ud igennem tuden.
Nar den har retning til en af siderne, kommer vandet ud af bruseren.

(3] Kalibrering af temperatur

Nar temperatur grebet er dbnet til spaerregreensen (&bnes til det punkt
inden man traskker ud i grebet), ber vandet vasre péa en tilpas tempe-
ratur til brug i bruser eller badekar. Armaturet er indstillet pa 38°C ved
speerregraensen.Hvis vandet er for varmt eller for koldt skal der geres en
kalibrering. Vrid

grebet til udtrukket leje (varmere) og treek lasepinden ud. Treek grebet
af. Vrid haneoverdelen til den enskede temperatur. Skru centerskruen af
og treek grebet af haneoverdelen og sast det pa i den enskede position.
Genmonter centerskruen med hullet i linie med 38°, Se billede. Monter
greb og lasepind igen.

O Udbedring af funktionsfejl

Hvis armaturet giver for lidt vand, eller hvis temperatur-reguleringen

ikke fungerer rigtigt, s& start med at rengere filtrene. Hjelper dette ikke,
udskiftes reguleringsindsatsen. Ved udskiftning af kontraventilerne, af-
monteres tilgangsomlgberne ferst. Omlgberne G % er med links-gevind.
Ved afmontering af reguleringsenheden, se evt. 5. Ved genmontering, se
evt. 3. Kontroller hvordan spaerrering og inderring monteres i forhold til
38" meerket.

© Afmontering og pamontering af overdel

Tryk spindlen [A] ind, og hold den fast, s& den ikke roterer med, samtidig
med at metrikkerne [B] skrues med FM Mattssons serviceveerktoj (art.nr.
6077-0000). Traek reguleringsindsats ud, og montér den nye

i omvendt orden.

0 40 c/c armaturer
Kontraventilerne er placeret inde i tilgangsniplerne. Niplerne afmonteres
med en 10 mm Umbraco.

@ Udskiftning af keramisk overdel
Traek forst lasepinden af og tag grebet af.
Afmonteres se bildede.

O Montering af ECO-Modul
Speaend overdelen og vrid spindlen til den er lukket. Monterer ECO-
modulet, s& maerket er pa linie med "FM Mattsson”.

© Montering af greb
Monter indergrebet med hullet i lige linie med undersiden af
"FM Mattsson”, saet ydergrebet pé og l&s fast med lasepinden.

Rengoring af perlator
Skru perlatoren af og fiern smudspartikler. Kalkbelsegninger fiernes med
eddikeoplasning.

Tekniske data

Batteriet er beregnet for:

Koldtvand min 5°C - maks 25°C.
Varmtvand min 50°C - maks 80°C.
Vandtryk min 50 kPa - maks 1000 kPa.

SUOMEKSI

Sulje aina sekoittajaan tuleva vedentulo ennen huoltoa. (Paitsi [Bmpdtilan
kalibroinnin ajaksi.) (Katso kuvat toiselta puolelta).

© Juoksuputken asennus

Laita juoksuputki hanan nippaan. K&anna putki vasemmalle, kuten
kuva 1 osoittaa. Paina juoksuputkea sekoittajan runkoa vasten ja
ruuvaa se samalla kiinni sen ollessa kédannettyna vasemmalle 3 mm:n
kuusiokoloavaimella.

© Vaihdin

Vesimaaran saatopyorassa on ECO- rajoitin, joka kuvaa hanan edullisinta
virtaamaa: hana puoliksi auki. Saadaksesi lampimampaé vetté kuin +38
°C, veda saatopyora ulos ja jatka kiertdmista. Punainen alue saatépydran
sisépuolella iimaisee veden olevan hyvin lammintd. Juoksuputki

toimii my®s kuten suihkuvaihdin. Kun se on suoraan eteenpain tulee

vesi putkesta. Kun juoksuputki on sitten k&annetty sivuun tulee vesi
suihkusta.

© Lampétilan kalibrointi

Kun lampétilan saatdpyodra on kierretty rajoittimeen asti (niin pitkélle,
ettei se kierry enempaa irroittamatta séatdpyorad), tulee veden olla
sopivan ldmminta suihkua tai kylpya varten. Hana on esisdadetty +38 °C
lampotilaan rajoitinkohdassa. Jos vesi on lian kylmaa tai lamminta, on
tehtéva kalibrointi. Kierrd kahva aariasentoon (Iampimaan suuntaan) ja
vaanna kahva irti tarttumalla sen poikkitapin alacsaan. Kierra sisapydraa
toivottuun lampétilaan. Irroita keskiruuvi ja korjaa sisdpydran hammastus
+38 °C kohtaan, jossa se on linjassa 38°-merkin kanssa, katso piirrosta.
Palauta s&atépyora ja rajoitinnuppi paikalleen.

O Toimintahiirididen korjaaminen

Jos sekoitin ei anna tarpeeksi vetta tai jos lampdétilan s&ato tai tasaisuus
ei ole tyydyttava, puhdista aluksi suodattimet (kts kohta "Suodattimien
puhdistaminen”). Jos tdma ei auta, vaihda saatdyksikko (kts kohta
"Saatoyksikon vaintaminen”). Takaiskuventtiilien vaihdon yhteydessa
irrotetaan ensin litdntanipat. Nipat G3 (150 c/c) ovat vasenkierteisia.
Saatdosan irrotuksen yhteydessa katso myds kohtaa 5. S&atdéosan

takaisin asennuksessa katso myos kohtaa 3. Pane merkille kuinka
rajoitinrengas ja sispydré asetetaan suhteessa 38°-merkkiin.

© Ohjauspain irrottaminen ja asentaminen

Paina kara [A] sisaan ja pida siita kiinni niin, ettei se pydri mukana, ja
kierréa samalla mutteria [B] FM Mattssonin erikoistydkalulla (tuotenro
6077-0000). Veda saatdyksikko irti ja asenna uusi kdannetyssa
jarjestyksessa.

O Sekoittaja 40 c/c
Takaiskuventtiilit on sijoitettu litantanippojen sisééan. Nipat poistetaan
10 mm:n kuusiokoloavaimella.

© Keraamisen kayttoventtiilin vaihto
Veda ensin ulos rajoitinnuppi ja irroita sitten saatépyodra. Suorita irroitus
kuvan esittamalla tavalla.

© ECO-holkin asennus
Kierré kayttdventtiili kiinni ja kara sulkuasentoon. Kiinnitd ECO- holkki
niin, ettd merkki tulee linjaa nimen "FM Mattsson” kanssa.

O Kasipyodran asennus
Kiinnita sisapydra niin, etta reika tulee linjaan "FM Mattsson”- tekstin ala-
reunan kanssa. Tyonna kasipyora paikalleen ja lukitse se rajoitinnupilla.

Poresuuttimen puhdistus

Kierra poresuutin silloin talléin irti ja puhdista sen sisus veden
mukana tulleista epdpuhtauksista. Jos se on kalkkiutunut, pese se
etikkaliuoksella.

Tekniset tiedot

Sekoitin on tarkoitettu kaytettdvaksi seuraavissa olosuhteissa:
Kylma kayttdvesi 5°C — max 25°C.

Lammin kayttdvesi min 50°C - max 80°C.

Kayttépaine min 50 kPa — max 1000 kPa.
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ENGLISH

Always close the main supply valve before maintenance (service). (Except
for when calibration of temperature is performed).

@ Attaching the spout

Push the spout on to the outlet nipple and swing it to the outmost left
position as shown inillustration 1. Push the spout up against the mixer
body and tighten the screw, in the left position using a 3 mm hex socket
wrench.

© Diverter control

The Flow regulating knob is equipped with an ECO-stop which indicates
the limit for the mixer’s economy flow, half way open.

To obtain warmer water than 38°C, pull out the temperature knob and
proceed the turning. A red gap between the knob and body indicates
that the water is hotter than normal.

The spout position also controls the shower diverter function. In its
straight forward position the water is directed through the spout. In its
side position the water is directed to the shower.

© Calibration of the Temperature

When the temperature knob has reached the stop limit, (as far as pos-
sible without pulling out the knob), the water temperature should be

just about right for shower and bath. The mixer is set to provide 38°C

at the stop limit. If the provided water is either too hot or too cold at this
position, a calibration is performed. Turn the knob to pulled-out position
(hotter) and pull out the locking pin. Pull off the knob. Turn the inner knob
to desired temperature. Unthread the centre screw and remesh the inner
knob. Reassemble with the hole in line with the marking 38°, see illustra-
tion! Remount the knob and pin.

O Measures when malfunction occurs

If the mixer supplies insufficient flow, or if the temperature regulation is
poor, the first recommended step is to clean the filters. If the function is
not improving, replace the T/P cartridge. When the inlet check-valves are
replaced, the inlet nipples are first dismounted. The nipples G % (150 c/c)
are left-hand threaded. When dismantling the regulating cartridge, see

also 5. When reassembling, see also 3. Please note how the limiting ring
and inner knob is positioned relative to the marking 38°.

@ Dismounting and attaching the T/P cartridge head piece
Press in the spindle [A] and hold it firmly in place to prevent it from
rotating. Screw the nut [B] into place using FM Mattsson’s service tool
(Art.nr. 6077-0000). Pull out the regulation cartridge and install the new
one in reverse order.

0 40 c/c Mixers
The check-valves are located in the inlet nipples. The nipples are dis-
mounted with a 10 mm hex socket wrench.

@ Replacing the ceramic flow control device
Pull out the locking pin and pull off the knob.
Take apart as shown on illustration.

@O Assembling the ECO-bush
Tighten the flow control head piece and turn the spindle to closed posi-
tion. Attach the ECO-bush with the marking in line with “FM Mattsson".

© Assembling the knob
Attach the inner knob with the hole in line with the under
side of "FM Mattsson”. Push on the knob and lock with the locking pin!

Cleaning the aerator
Unscrew the aerator every now and then and clean the insert from impu-
rities. If the insert has lime deposits, wash in vinegar solution.

Technical data

Installation requirements:

Cold water supply temperature 5 - 25°C.
Hot water supply temperature 50 - 80°C
Water supply pressure 50 - 1000 kPa.
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